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Schiedshof

S. 409.

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de I'Etat
Recrutement d’ingénieurs civils (architectes) (rang 10), masculins
et féminins, d'expression francaise, p. 409. . )

Constitution d'une réserve de recrutement douyriers sélec-
tionnés C {électroniciens) {rang 30), masculins et {éminins, d'expres-
sion néerlandaise, pour le Ministére de Ja Défense nationale, Résul-
tats, p. 410, .

" Constitution d'une réserve de recrutement douvriers sélec-
tionnés B (magasiniers techniques) (rang 30), masculins et féminins,
d’expression néerlandaise pour YOifice flamand de 'Emploi et de la
Formation professionnelle. Résultats, p. 410.

Ministére de la Justice
Ordre judiciaire, p. 410.
Ministére de I'Education nationale et « Ministerie van Onder-
wijs » . *

Théatre royal de la Monnaie. Emploi vacant, p. 411.

Ministére de YEmploi et du Travail

Dépot de conventions collectives de travail, p. 411,

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 8. Januar 1989 iiber den Schiedshof, S. 408. — Erratum,

Vast Secretariaat voor Werving van het Rijkspersoneel

Werving van mannelijke en vrouwelijke franstalige burgerlijke
ingenieurs (architecten) (rang 10), bl. 409.

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrou-
welijke nederlandstalige geselecteerde ‘werklieden C (elektro-tech-
n%c;)jrang 30), voor het Ministerie van Landsverdediging. Uitslagen,
bl. 410. . .

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrou-
welijke nederlandstalige geselecteerde werklieden B (technische
magazijnbedienden) voor de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemidde-
ling en Beroepsopleiding. Uitslagen, bl. 410. .

Ministerie van Justitie
Rechterlijke Orde, bl. 410.

.

Min;fterie van Onderwijs en « Ministére de I'Education natio-
nale » S R

Koninklijke Muntschouwburg. Openstaande betrekking, bl. 411.

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkonisten, bl 411,

© LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERE DE L'INTERIEUR.
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 93— 27

29 DECEMBRE 1992
Loi medifiant les lois portant le statut des objecteurs de conscience,
coordonnées le 20 février 1980 (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit:

Arxticle Ier. Dans Varticle 18, alinéa ler, des lois portant le statut
des objecteurs de conscience, coordonnées le 20 février 1980, modifié
par laloi du 20 avril 1989 les mots « Son temps de service dépassera
de quatre mois celui imposé aux miliciens non visés & Yarticle 83, §2,

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN AMBTENARENZAKEN

N. 93 — 27

29 DECEMBER 1992, — Waet tot wijziging van de wetten houdende
het statuut van de gewetenshezwaarden, gecobrdineerd op
20 februari 1980 (1)

" BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

‘.]\Jg?: Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt :

Artikel 1. In artikel 18, eerste lid, van de wetten houdende het
statuut van de gewetensbezwaarden, gecobrdineerd  op
20 februari 1980, gewijzigd door de wet van 20 april 1989, worden de
woorden « Zijn diensttija zal vier maanden meer bedragen dan die

(1) Session ordinaire 1992-1993.
Chambre des représentants.

Documents parlementaires. — Projet de loi, ne 660/1, ~— Amende-
ment, ne 660/2. — Rapport, n® 660/3.

Annales parlementaires. -~  Discussion. Séance du
8 décembre 1992, — Adoption. Séance du 10 décembre 1992.
Sénat.

Documents parlementaires. — Projet transmis par la Chambre
des représentants, n° 585/1, — Rapport, no 585/2. — Amendements,
no 585/3. :

Annales parlementaires. — Discussion et adoption. Séance du
23 décerbre 1992. .

(1) Gewone zitting 1 £92-1993.
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Parlementaire bescheiden. — Wetsontwerp, nr. 660/1. ~ Amende-
ment, nr. 660/2, — Verslag, nr. 860/3.
Parlementaire Handelingen. Bespreking. Zitting van
8 december 1992. ~ Aanneming. Zitting van 10 december 1992.
Senaat.

Parlementaire bescheiden.
Kamer van volksvertegenwoordigers, nr. 585/1.
or. 585/2. — Amendementen, nr. 585/3.

Parlementaire Handelingen. - Bespreking en aanneming. Zitting
van 23 december 1892,

-- Ontwerp overgezonden door de
— Verslag,
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des lois coordonnées sur la milice et effectuant leur service actif en
Belgique et non candidats gradés. de réserve et faisant partie du
contingent de I'armée qui porte le millesime de l'année pendant
laquelle il entre en service & la protection ¢ivile » sont remplacés par
les mots : « Son temps de service est de dix mois ».

Art. 2. Dans Particle 19, alinéa e, des mémes lois coordonnées,
modifié par la loi du 20 avril 1989, les mots : « Son temps de serviee
dépassera de quatre mois celui imposé aux miliciens non visés &
Varticle 63, § 2, des lois coordonnées sur la milice et effectuant leur
service actif en Belgiqué et non candidats gradés de réserve et

faisant partie du contingent de Varmée qui porte le millésime de |

lannée pendant laquelle il entre en service §'il assume une des
taches visées & l'article 21, § 1er, 10, a, ou dépassera de huit mois ce
service s'il assume une des taches visées al'article 21, §2, 1o, b» sont
remplacés par les mots : « Son temps de service est de dix mois s'il
assume une des taches visées & l'article 21, § Ier, 1o, a, ou de douze
meis s'il assume une des thches visées & larticle 21, § 1er, 1o, b .

'

Art& 3. Par dérogation & l'article 28, alinéa 8, des mémes lois coor-
données, l'objecteur de conscience, appartenant ala levée 1993 ou &
une levée antérieure et qui renonce & son statut apres le
1er getobre 1993 reste ou est sournis aux obligations de la levée 1983.

Art. 4. Les articles 1ev et 2 de la présente loi sont applicables aux
vbjecteurs de conscience rattachés a la levée 1993 ou a une levée
ultérieure. : : :

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de 'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Motril, le 29 décembre 1992

welke opgelegd is aan de dienstplichtigen, die niet bedoeld zijn in
artikel 63, § 2, van de gecodrdineerde dienstplichtwetten en hun
actieve dienst in Belgié vervullen en die geen kandidaat-reservege-

- gradueerden zijn en deel uittmaken van het legercontingent,

genoemd naar het jaar.waarin hij bij de’civiele bescherming in
dienst treedt » vervangen door de woorden « Zijn diensttijd bedraagt
tien maanden », .

Art. 2. In artikel 19, eerste. lid, van dezelide gecoordineerde
wetten, gewijzigd door de wet van 20 april 1989, worden de woorden
« Zijn diensttijd zal vier maanden meer bedragen dan die welke
opgelegd is aan de dienstplichtigen, die niet bedoeld zijn in
artikel 63, § 2, van de gecoordineerde dienstplichtwetten en hun
actieve dienst in Belgié vervullen en die geen kandidaat-reservege-
gradueerden zijn en deel uitmaken van het legercontingent,
genoemd naar het jaar waarin hij in dienst treedt, indien hij één
van.de taken verricht welke bedoeld zijn in artikel 21, §1, 1o, a, of
acht maanden meer bedragen indien hij één van de taken verricht
welke bedoeld zijn in artikel 21, § 1, 1°, b » vervangen door de
woorden « Zijn diensttijd bedraagt tien maanden indien hij ¢én van
de taken verricht bedoeld in artikel 21, § 1, 19, &, of twaalf maanden
indien hij één van de taken verricht bedaoeld in artikel21,§1,10, b,

Art. 3. In afwijking van artikel 28, zesde lid, van dezelfde gecodrdi-
neerde wetten, blijft of wordt de gewetensbezwaarde, behotend tot
de lichting 1993 of tot een vroegere lichting en die afstand doet van
zijn statuut na 1 oktober 1993, onderworpen aan de verplichtingen
van de lichting 1893. '

Art. 4. De artikelen 1 en 2 van deze wet zijn van toepagsing op de
gewetensbezwaarden die ingedeeld zijn bij de lichting 1893 of een
Iatere lichting. .

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met *s Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt.

Gegeven te Motril, 29 december 1992.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi: Van Koningswege :
Le Ministre de 'Intérieur, De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK L. TOBBACK

Scellé du sceau de I'Etat : Met's Lands zegel gezegeld :
Le Ministre de la Justice, De Minister van Justitie,

M. WATHELET M. WATHELET

i
MINISTERE DES FINANCES MINISTERIE VAN FINANCIEN
F. 93 —~ 28 N. 93 — 28

22 DECEMBRE 1992, ~ Arrété royal fixant la date d’enirée en
vigueur des articles 73 & 84 de la loi du 28 juillet 1992 portant des
:liispositions fiscales et financiéres, relatifs au Fonds de participa-

on

—

BAUDOUIN, Roi des Belges, .-
A tous, présents et a venir, Salut.

vu la loi du 28 juillet 1992 portant des dispositions fiscales et
financiéres, notamment l'article 85; )
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1ev. Les articles 73, 74, 75, 78, 77, 81 et 84 du chapitre VI —
Fonds de participation, de 1a loi du 28 juillet 1992 portant des dispo-
sitions fiscales et financiéres, produisent leurs effets le 1er décem-
bre 1992. :

Les articles 78, 79, 80 et 83 de la loi précitée entrent en vigueur le
jour de la création du Fonds de participation, et l'article 82 entre en
vigueur le 1er janvier 1993.

22 DECEMBER 1992. ~ Koninklijk bestuit tot vaststelling van de
datum van de inwerkingtreding van de artikelen 73 tot 84 van de
wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en financiéle bepalingen,
betreffende het Participatiefonds

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen ziallen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 juli 1992 houdende fiscale en financiéle
bepalingen, inzonderheid op artikel 85;
Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 73, 74, 75, 76, 71, 81 en 84 van het
hoofdstak VI — Participatiefonds, van de wet van 28 juli 1992
houdende fiscale en financiéle bepalingen hebbén uitwerking met
ingang van 1 december 1992, )

De artikelen 78, 79, 80 en 83 van voornoemde wet treden in
werking de dag waarop het Participatiefonds wordt opgericht, en
het artikel 82 treedt in werking op 1 januari 1993.



